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¢) Schwermetalle — Umweltprogramm der Vereinten im BewuRtseider zusatzlichen negativen wirtschaftlichen
Nationen in Zusammenarbeit mit dem Interinstitutionellen  und sozialen Auswirkungen der israelischen Siedlungen auf
Programm fur den umweltvertraglichen Umgang mit Chemika-  die paléstinensischen und anderen arabischen natirlichen
lien; Ressourcen, insbesondere der Enteignung von Land und der

d) radioaktive Stoffe — Internationale Atomenergie—zwangsweIsen Abzweigung von Wasservorraten,

Organisation; mit Genugtuungiber den am 30. Oktober 1991 in Madrid

e) Nahrstoffe und Aufwirbelung von Sedimenten —in Gang gesetzten Nahostfriedensprozef, der auf den Resolu-
Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereintdipnen des Sicherheitsrats 242 (1967), 338 (1973) vom
Nationen: 22. Oktober 1973 und 425 (1978) vom 19. Méarz 1978 und

N . ) dem Grundsatz "Land gegen Frieden" beruht, insbesondere auf

f) Ole (Kohlenwasserstoffe) und Mill — Internationalegen peiden in dem Abkommen vom 4. Mai 1994 tber den
Seeschiffahrts-Organisation; Gazasteifen und das Gebiet von Jericfd  sowie dem

g) physische Veranderungen, namentlich von Lebenéﬂterimsabkommen vom 28. _September 1995 liber das West-
raumen, und Zerstorung bedrohter Gebiete — Umweltprd@rdaniand und den Gazastreifen enthaltenen Durchfiihrungs-
gramm der Vereinten Nationen; abkommen,

10. beschlie3tauf ihrer Sondertagung, die geman ihrer Inimmt Kenntnisyvon dem Bericht des Generalsekre-
Resolution 50/113 vom 20. Dezember 1995 im Juni 1997 '%ars ;
stattfinden wird, konkrete Regelungen fur die Einbindung der . B ) o )
Ergebnisse der in Ziffer k) Vorgesehenen rege'magigen 2. bekraﬁ|gtda5 UnVera}JBer“Che Recht deS pa|aStInenSI-
zwischenstaatlichen Uberpriifungen in die kiinftige Tatigkegchen Volkes und der Bevélkerung des besetzten syrischen
der Kommission fur bestandfahige Entwicklung im 7zu-Golan auf ihre natirrlichen Ressourcen, namentlich ihr Recht
sammenhang mit der Uberwachung der Durchfiihrung und d@¥f Land und Wasser;
Weiterverfolgung der Agenda 21, insbesondere des

Kapitels 17, zu treffen. 3. fordertdie Besatzungsmacht Israelf, die natirlichen

_ Ressourcen in dem besetzten paléstinensischen Gebiet, ein-
86. Plenarsitzung - schlieRlich Jerusalems, und dem besetzten syrischen Golan
16. Dezember 1996 \yeder auszubeuten noch zu gefahrden noch ihren Verlust oder

51/190. Standige Souveranitat des palastinensischen VoIkesIhre Erschopfung zu verursachen;

in dem besetzten palastinensischen Gebiet, ein- 4. anerkenntlas Recht des palastinensischen Volkes, im
schlie3lich Jerusalems, und der arabischen Bevdl- Falle der Ausbeutung, des Verlusts, der Erschépfung oder der
kerung des besetzten syrischen Golan tber ihre Gefahrdung seiner natirlichen Ressourcen Riickerstattung zu
natirlichen Ressourcen verlangen, und gibt der Hoffnung Ausdruck, dal3 diese Frage
im Rahmen der den endgltig&tatus betreffenden Verhand-
lungen zwischen der palastinensischen und der israelischen
unter Hinweisauf die Resolution 1996/40 des Wirtschafts-  Seite behandelt wird;

und Sozialrats vom 26. Juli 1996, o . :
5. ersuchtden Generalsekretéar, ihr auf ihrer zweiund-
in Bekraftigungdes Grundsatzes der standigen Souveranitat  funfzigstgon@aBericht Uber die Durchfihrung dieser
der unter fremder Besetzung stehenden Volker Uber ihre  Resolution zu erstatten, und beschlief3t, den Punkt "Standige
natdrlichen Ressourcen, Souverénitat des paléstinensischen Volkes in dem besetzten
Halastinensischen Gebiet, einschlie3lich Jerusalems, und der

geleitetvon den Grundsdtzen der Charta der Veremtearabischen Bevolkerung des besetzten syrischen Golan tber
Nationen, in Bekraftigung der Unzulassigkeit des gewaltsameH b 9 . y \
inre naturlichen Ressourcen" in die Tagesordnung ihrer

Gebietserwerbs und unter Hinweis auf die Resolutionen d%veiundftmfzi sten Taguna aufzunehmen
Sicherheitsrats, namentlich die Resolutionen 242 (1967) vom 9 gung '

Die Generalversammlung

22. November 1967, 465 (1980) vom 1. Marz 1980 und 497 86. Plenarsitzung

(1981) vom 17. Dezember 1981, 16. Dezember 1996
in Bekraftigungder Anwendbarkeit des Genfer Abkom-51/191. Erklarung der Vereinten Nationen gegen Korrup-

mens vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in tion und Bestechung bei internationalen Handels-

Kriegszeite® auf das besetzte palastinensische Gebiet, geschaften

einschlieBlich Jerusalems, und andere seit 1967 von Israel

besetzte arabische Gebiete, Die Generalversammlung

mit dem Ausdruck ihrer Besorgriiber die Ausbeutung der _ unter Hinweisauf ihre Resolution 3514 (XXX) vom
natiirlichen Ressourcen des besetzten palastinensischen &e-Dezember 1975, in der sie unter anderem alle korrupten
biets, einschlie3lich Jerusalems, und anderer seit 1967 von

Israel besetzter arabischer Gebiete durch die Besatzungsmacht————— o ]
Israel A/49/180-S/1994/727, Anhang; siebdficial Records of the Security

! Council, Forty-ninth Year, Supplement for April, May and June 1994
Dokument S/1994/727.
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Praktiken, namentlich Bestechung, bei internationalen Han- Vierabschiedetlie Erklarung der Vereinten Nationen
delsgeschéften verurteilt und das Recht eines jeden Staates gegen Korruption und Bestechung bei internationalen Handels-
bekraftigt hat, Rechtsvorschriften zu erlassen, Ermittlungen  geschéften, deren Wortlaut in der Anlage zu dieser Resolution
anzustellen und im Einklang mit seinen innerstaatlichen enthalten ist;

Gesetzen und sonstigen Vorschriften geeignete rechtliche

MaRnahmen gegen solche korrupten Praktiken zu ergreifen 2. nimmt Kenntnis/on den Arbeiten, die zur Zeit von
. ' g€g . P 9 den Vereinten Nationen und in anderen internationalen und
und in der sie alle Regierungen zur Zusammenarbeit aufg

e- . ..
- X - regionalen Foren durchgefiihrt werden, um das Problem der
L?Jr%eerrthr;gget:;n korrupte Praktiken, einschlieBlich BEBStQChun%orruption und der Bestechung bei internationalen Handels-
' geschaften zu bewaltigen, und bittet alle interessiestaaten,

sowie unter Hinweiauf die weiteren Arbeiten der General-diese Arbeiten zum Abschluf? zu fuhren;
versammlung und des Wirtschafts- und Sozialrats zu der Frage 3. pittet die Mitgliedstaaten, im Einklang mit der

kodex fir transnationale Unternehmn , deren Behandlurthenen zusammenzuarbeiten, um Korruption und Bestechung

mit dazu beitrug, die Aufmerksamkeit auf die nachteiligethei internationalen Handelsgeschaften zu bekampfen;
Auswirkungen der Bestechung bei internationalen Handels-

geschaften zu lenken und sie starker ins Bewul3tsein der Welt- efisuchtden Wirtschafts- und Sozialrat und seine
offentlichkeit zu riicken, Nebenorgane, insbesondere die Kommission fur Verbrechens-

_ ) ) ) verhlitung und Strafrechtspflege,
ferner unter Hinweisauf ihre Resolution 50/106 vom

20. Dezember 1995, in der sie deninisthafts- und Sozialrat _ & M®glichkeiten zu priifen, wie die Durchfihrung dieser
empfohlen hat, auf seiner Arbeitstagung 1996 den Entwuffesolution und der in der Anlage enthaltenen Erklarung
eines internationalen Ubereinkommens tber unerlaubte Zgfamentlich durch rechtsverbindliche internationale Rechts-

lungen zu prifen und der Versammlung auf itegrundfunf-  instrumente gefordert werden kann, um die Unterstrafestellung
zigsten Tagung dariiber Bericht zu erstatten, der Korruption und Bestechung bei internationalen Handels-

geschéften voranzubringen, ohne dabei jedoch internationalen,

mit Genugtuungiber die MalRnahmen, die auf nationaler, regionalen oder nationalen Maf3hahmen in irgendeiner Weise
regionaler und internationaler Ebene ergriffen wurden, um  vorzugreifen, diese zu behindern oder zu verzdgern;
Korruption und Bestechung zu bekéampfen, sowie tber die in . . .
letzter Zeit in internationalen Foren entfalteten Aktivitaten, ©) die Frage der Korruption und Bestechung bei interna-
durch die das internationale Verstandnis der Korruption unéenalen Handelsgeschaften regelmafig weiterzuverfolgen;
Bestechung bei internationalen Handelsgeschaften und die )  die wirksame Durchfiihrung dieser Resolution zu for-
diesbeztgliche internationale Zusammenarbeit weiter gestaggn:

worden sind, . . )
5. bittetdie anderen Organe des Systems der Vereinten

davon Kenntnis nehmendlal die Mitgliedstaaten der Nationen, namentlich die Handels- und Entwicklungskonfe-
Organisation der amerikanischen Staaten im Marz 1996 das renz der Vereinten Nationen, unter deren Zusténdigkeit diese

Interamerikanische Ubereinkommen gegen die Korruption Angelegenheit fallt, im Rahmen ihres Mandats geeignete
verabschiedet haben, das einen Artikel Uber staatentber- Mafl3nahmen zur Forderung der Ziele dieser Resolution und der
greifende Bestechung enthalt, Erklarung zu ergreifen;

sowie davon Kenntnis nehmeni@® in anderen regionalen 6. ermutigtdie privaten und offentlichen Unternehmen,
und internationalen Foren bedeutsame Arbeiten im Gang§éhschlieBlich der transnationalen Unternehmen, sowie Einzel-
sind, die fur die Ziele dieser Resolution von Bedeutung sinBersonen, die internationale Handelsgeschéfte durchfiihren, an
und mit diesen Ubereinstimmen, wie beispielsweise die lader effektiven Verwirklichung der Erklarung mitzuarbeiten;
fenden Arbeiten des Europarats und der Europaischen Union 7 orsuchtden Generalsekretér, die Mitgliedstaaten, die

zur Bekampfung des internationalen Bestechungsunwesefgizndigen Organe und die Sonderorganisationen des Systems
sowie die von den Mitgliedstaaten der Organisation fur wirtger vereinten Nationen sowie die internationalen, regionalen
schaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung eingegangengq nichtstaatlichen Organisationen iiber die Verabschiedung
Verpflichtung™, die Bestechung auslandischer Amtstrager bgjeser Resolution zu unterrichten, zur Ergreifung von Mag-
internationalen Handelsgeschaften auf wirksame und koord{znmen zur weitreichenden Bekanntmachung ihrer Bestim-

nierte Weise unter Strafe zu stellen, die Modalitaten und di‘ﬁungen anzuregen und sich fur ihre wirksamechfiihrung
geeigneten internationalen Rechtsinstrumente zur Erleichigy usetzen:

rung dieser Unterstrafestellung weiter zu untersuchen und die )
steuerliche Abzugsfahigkeit solcher Bestechungsgelder erneut8.  ersuchtden Generalsekretauf3erdemzur Behand-

zu prufen, mit dem Ziel, sie in denjenigen Mitgliedstaatedung durch die Generalversammiung auf ihrer dreiundfinf-
abzuschaffen, in denen dies nicht bereits der Fall ist, zigsten Tagung einen Bericht auszuarbeiten Uber den Stand der

Durchfuihrung dieser Resolution und die MalRnahmen, welche

die Mitgliedstaaten, die internationalen und regionalen Orga-
192 £/1991/31/Add 1. nisationen und andere zustandige Institutionen zur Bekamp-
13 Siahe E/1996/99. fung der Korruption und Bestechung bei internationalen
104 Gjehe E/1996/106. Handelsgeschéften ergriffen haben, Gber die Ergebnisse der



IV. Resolutionen— Zweiter Ausschuf3 191

Arbeiten, die die Kommission fir Verbrechensverhitung und Die Mitgliedstaaten verpflichten sich, einzeln und uber
Strafrechtspflege und andere Organe des Systems der Ver- internationale und regionale Organisationen, nach MaRRgabe
einten Nationen in dieser Hinsicht durchgefuhrt haben, und ihrer Verfassung und ihrer grundlegenden Rechtsprinzipien
Uber die gemal dieser Resolution ergriffenen MalRnahmen zur  und im Einklang mit den innerstaatlichen Gesetzen und
Forderung der sozialen Verantwortlichkeit und der Beseitigung  atteei téatig werdend,

von Korruption und Bestechung bei internationalen Handels-

" ; 1. wirksame und konkrete Mal3nahmen zur Begimg
geschéften;

aller Formen der Korruption, der Bestechung und damit

9. bhittetdie Mitgliedstaaten und die zustandigen inter- zusammenhangender unerlaubter Praktiken bei internationalen
nationalen, regionalen und nichtstaatlichen Organisationen, Handelsgeschéften zu ergreifen, inshesondere bestehende
einschlagige Informationen zur Verfiigung zu stellen, um dem  Gesetze Uber das Verbot der Bestechung bei internationalen
Generalsekretar bei der Erstellung des genannten Berichts be-  Handelsgeschéaften wirksam durchzusetzen, die Erlassung
hilflich zu sein; entsprechender Gesetze zu férdern, sofern solche noch nicht

10. beschlieRt in die vorlaufige Tagesordnung ihrer bestehen, und alle ihrer Hoheitsgewalt unterstehenden privaten

dreiundfinfzigsten Tagung unter dem Punkt "Wirtschaft uand Gffentlichen Untemehmen, einschiieBlich der trans-

Entwicklung" eine Priifung des Berichts des Generalsekret"r#ation"’Ilen Unternehmen, und Einzelpersonen, die interna-
- Kung- ein 9 . Fdnale Handelsgeschéfte tatigen, aufzufordern, sich fiir die
Uber die Durchfuhrung dieser Resolution aufzunehmen.

Verwirklichung der Ziele dieser Erklarung einzusetzen;

86. Plenarsitzung 2. die Bestechung ausléndischer Amtstrager auf wirk-
16. Dezember 1996 L :
same und koordinierte Weise unter Strafe zu stellen, ohne
ANLAGE dabei jedoch internationalen, regionalen oder nationalen
MaRnahmen zur Forderung der Verwirklichung dieser Er-

Erklarung der Vereinten Nationen gegen Korruption und klarung in irgendeiner Weise vorzugreifen, diese zu behindern
Bestechung bei internationalen Handelsgeschéften oder zu verzogern;

Die Generalversammiung 3. Bestechung kann unter anderem die folgenden
Bestandteile umfassen:
in der UberzeugungdaR ein stabiles und transparentes
Umfeld fiir internationale Handelsgeschéafte in allen Lé‘mder&‘e
unabdingbar ist, wenn Investitionen, Finanzmittel, Technol

a) das direkte oder indirekte Anbieten, Versprechen oder
wahren einer Zahlung, eines Geschenks oder eines anderen
gien, Fachkrafte und andere wichtige Ressourcen tber Sta 'o[teilg durch ein privates oder offentliches Unternehmen,

’ fischlieRlich eines transnationalen Unternehmens, oder eine

grﬁn?t?nhhlnwzg mqb;l'sl'ze ri ulnﬁl S0 unt%r :ndgrem (Ijtle ‘r’]v'rttEinzelperson eines Staates an einen Amtstréager oder gewéahlten
scffa\dmte ur& soz|ﬁ\e ntwickiung und der UmweltSChulg, yeter eines anderen Landes als ungebuhrliche Gegenlei-
getordert werden soflen, stung fur die Wahrnehmung oder Nichtwahrnehmung ihrer

. Lo . i . Pflichten im Zusammenhang mit einem internationalen
in Anbetrachtder Notwendigkeit, private und 6ffentliche Handelsgeschéft:

Unternehmen, einschlieB3lich transnationaler Unternehmen,
sowie die an internationalen Handelsgeschaften beteiligten b) das direkte oder indirekte Erbitten, Fordern, Anneh-
Einzelpersonen zu sozialer Verantwortlichkeit und zur Einhaimen oder Entgegennehmen einer Zahlung, eines Geschenks
tung angemessener ethischer Normen anzuhalten, unter anelger eines anderen Vorteils durch einen Amtstrager oder einen
rem durch die Beachtung der Gesetze und sonstigen Vi@ewahlten Vertreter eines Staates von einem privaten oder
schriften der Lander, in denen sie Geschafte tatigen, und untéffentlichen Unternehmen, einschlief3lich eines transnationalen
Berlicksichtigung der Auswirkungen ihrer Aktivitaten auf dieUnternehmens, oder von einer Einzelperson eines anderen
wirtschaftliche und soziale Entwicklung und auf démwelt-  Staates als ungebuhrliche Gegenleistung fir die Wahrnehmung
schutz, oder Nichtwahrnehmung ihrer Pflichten im Zusammenhang
mit einem internationalen Handelsgeschaft;

sowie in Anbetrachilessen, daf3 wirksame Anstrengungen
auf allen Ebenen zur Bekampfung und Verhitung von KorrupB )
tion und Bestechung in allen Landern fur die Verbesserung d

in Landern, in denen dies noch nicht der Fall ist,
estechungsgeldern, die von einem privaten oder 6ffentlichen

: . : ; ; ternehmen, einschlie3lich eines transnationalen Unter-
internationalen Hanc;lglsumfel_ds unverzichtbar smd,__Falrn hmens, oder einer Einzelperson eines Staates an einen
u_r_1d Wettbewgrb bei lnFernatlonaIen Handglsgeschaf‘gen %’mtstréger oder einen gewahlten Vertreter eines anderen
hohen und einen westiehen Faktor der Fordgrung €INES) andes gezahlt wurden, die steuerliche Abzugsféhigkeit zu
transparenten,.verantwortungsbewuBtep staatlichen Hande%eigern und zu diesem Zweck ihre jeweiligen diesbezigli-
der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung und des Um(:hen Modalitaten zu prifen:
weltschutzes in allen Landern bilden und daf3 derartige An- '
strengungen angesichts der zunehmend wettbewerbsorientier-5. Rechnungslegungsnormen und -praktiken auszu-
ten, globalisierten Weltwirtschaft besonders dringend sind, arbeiten oder beizubehalten, die die Transparenz interna-
tionaler Handelsgeschafte erhéhen und private und 6ffentliche
verkiindet feierlichdie nachstehende Erklarung der Ver-Unternehmen, einschlieRlich transnationaler Unternehmen,
einten Nationen gegen Korruption und Bestechung bei intesnd Einzelpersonen, die internationale Handelsgeschéfte téti-

nationalen Handelsgeschaften. gen, ermutigen, Korruption, Bestechung und damit zusammen-



192 Generalversammlung — Einundfunfzigste Tagung

héngende unerlaubte Praktiken zu vermeiden und zu bekdmp-c) gegebenenfalls Auslieferungsverfahren;
fen;

6. nach Bedarf Kodexe, Normen und beste Praktiken fur, 9. geeignete MaBnahmen Zur Ve_rstarkung d’?f Zu-
mmenarbeit zu ergreifen, mit dem Ziel, den Zugriff auf

Geschaftsbeziehungen auszuarbeiten oder zu deren AusarRel: ... ... . " - : o
tung zu ermutigen, die Korruption, Bestechung und dam] chriftstiicke und Akten liber Geschafte und tber die Identitat

von Personen zu erleichtern, die bei internationalen Handels-

zusammenhangende unerlaubte Praktiken bei internationalen haften B h handl begehen:
Handelsgeschaften verbieten; geschaften Bestechungshandiungen begehen;

10. sicherzustellen, da3 die Bestimmungen zum Bank-
eheimnis die strafrechtlichen Ermittlungen und anderen
erichtsverfahren im Zusammenhang mit Korruption, Beste-
chung und damit zusamenhangenden unerlaubten Praktiken

8. bei strafrechtlichen Ermittlungen und anderen Ge- beiinternationalen Handelsgeschaften weder verhindern noch
richtsverfahren im Zusammenhang mit Korruption und Beste-  behindern und daf3 Regierungen, die um Informationen Uber
chung bei internationalen Handelsgeschéaften zusammen-  solche Geschéfte nachsuchen, volle Zusammenarbeit gewahrt
zuarbeiten und einander soweit wie mdglich Hilfe zu leisten.  wird;

Soweit nach innerstaatlichem Recht zulédssig odemiaiseiti-

gen Vertragen oder anderen anwendbaren Vereinbarungen der 11. Die zur Verwirklichung dieser Erklarung ergriffenen

betroffenen Lander vorgesehen, und unter Beriicksichtigung  MaRnahmen haben die nationale Souveranitat und die raumli-

der Notwendigkeit der entsprechenden Wahrung der Ver- che Zustandigkeit der Mitgliedstaaten sowie die Rechte und

traulichkeit, umfal3t die Rechtshilfe folgendes: Pflichten der Mitgliedstaaten aus bestehenden Vertragen und

a) Vorlage von Schriftstiicken und anderen Informatio-dem Volkerrecht voll zu achten und darfen nicht gegen die
Menschenrechte und Grundfreiheiten verstoRRen;

nen, Abnahme von Zeugenaussagen und Zustellung von

Schriftstiicken im Zusammenhang mit strafrechtlichen Ermitt-

lungen und anderen Gerichtsverfahren;

7. die Mdglichkeit zu prifen, die unerlaubte Bereiche-
rung von Amtstragern oder gewahlten Vertretern unter Stra
zu stellen;

12. Die Mitgliedstaaten kommen dahin gehend Uberein,
daR die MaRBnahmen, die sie ergreifen, um die Zustandigkeit

b) Unterrichtung anderer Staaten, deren Gerichtsbarkeit  Uber Bestechungshandlungen auslandischer Amtstrager bei
sich auf denselben Straftatbestand erstrecken kénnte, Gber die internationalen Handelsgeschaften zu begriinden, mit den
Einleitung und das Ergebnis von Strafverfahren im Zu-  vélkerrechtlichen Grundsétzen betreffend die extraterritoriale
sammenhang mit Bestechung bei internationalen Handels- Anwendung der Gesetze eines Staates Ubereinstimmen
geschéften; missen.





